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B cmammi  awuanizytomecs  idei  wjodo  immepnpemayii  «nepexkiaoy

HenepekiaoHoz2oy y kouyenyiax Y. Exo ma FO. Jlommana, nazonoutyemocs, wo o6uosi
KOHYenyii 8u3Hayaoms nepekiao K gopmy sbazauents Ky1omypu.

The article analyses Umberto Eco’s work “To Say Practically the Same” and
its main idea that the translation is a form of culture enrichment.
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OpauMm 13 npodeciiHuX 3aXOIUIEHb CYy4YacHOrO ITaIMCBKOrO BYEHOro Ta
MMCbMEHHUKA 31 CBITOBUM IM’siM YMOepto Exo € mepexnan. B i ramysi BiH Mae
HeaOusKuil JoCcBiZ, 00 B MpoIecl CBOIX JOCHIIKEHb HE TUIBKM aHalli3yBaB 0ararto
MepeksIajiB, aje 1 caM OyB MepekiiajladyeM JIITepaTypHUX TEKCTIB — «BhpaBu B CTUII»
(Exercises de style) Paiimona Keno [1] i «CunbBi» (Sylvie) XKepapa ne Hepsans [2].
Kpim Toro, Exo 3anuinaeTscsi OHUM 3 1TATIACHKUX POMAHICTIB, SIKUX Ha ChOTOJHI
HalOuIblIe mepeknanaTb. Jlo Toro >k, BIH 3aBXIUM CTaBUB cOO01 3a OOOB’SI30K
CHIBpOOITHUYATH 31 CBOIMH IMEpeKiafadyaMu: Oarato i3 mux Oeciy — B TOMY YHCII 1
mianorn 3 Onenoro KocTiokoBuu, nepeknanademM pomaHiB Eko Ha pociiicbky MOBY, —
CTaHOBJISITh HEBIM'€MHY 4YaCTHHY aHali3y 1 BHUCBITIIOIOTH HU3KY KOHIIENTYaJIbHUX
0COOJIMBOCTEH MepeKiIamny.

HemonaBuo VY. Exo BumaB HoBy kHury «Ckaszatu maibke Te came» [3]. Kuura
TOpPKA€ThCSl MUTaHb Nepekiany, B Hiil Exo 3a3nauae: «1{1o kHury, HamvicaHy Ha OCHOBI
0COOMCTOrO JIOCBIAY..., 1 HE BUAAIO K MOCIOHMK 3 Teopii MepeKady... 3 TI€i MPOCTOl
MIPUYMHY, [0 HECKIHYCHHI MPOOJIEMU MEPEKIIaI03HaBCTBA BOHA 3AJIMIIAE BITKPUTHMID)
[4: 15]. €, na mamy aymKy, IiJCTaBM BBa)KaTH, IO BiIMOBA BiJl 3arajbHOTEOPETHYHOT

cUcTeMarTu3allii nepekiiaay He MoB's3aHa JMIIE 3 1l nepea0daduyBaHO0 NEPEBAHTAKEHICTIO
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«HECKIHUEHHUMHU TmpoOiemamu». Papiie, WAeTbcs MNpo NPUHLMIOBI MOHATTS Eko,
HECYMICHI 13 HaMipHUM TeopeTu3yBaHHsaM. [lepekian, mumie Exo, «iie mpoienypa, ...sKa
MPOXOJIUTH TTiJT 3HAKOM TIeperoBopiBy [3: 283].

YMoBU mpoBenieHHsI OyAb-KMX TEPEeroBOpPiB — HAATO BAXJIUBUM MOMEHT, 1100
HUM HexTyBaTh. KokHa MOBa 1 KOXXHHUH TEKCT, SKWK Tpeba TepeKIacTH, MAaroTh
cnenndivyHU XapakTep, a 3HaYUTh, BUHUKAIOThH crienudivni npobdiemu. [Ipu HagmipHO
TEOPETUYHOMY TPAKTyBaHHI MUTAHb LIOJIO0 MEPEKIIaay B )KEPTBY MOXKE OyTH MPUHECEHO
aye 0araTto Ba)XJIMBHUX EJIEMEHTIB «IIEpEeroBOpHOro mporecy». «Hampukian, Teopis
IparHe J0 JIHTBICTUYHOI YUCTOTH, 0€3 SIKO1 MPaKTHKa IIIKOM MOXe OOIWTHCS, — BKa3ye
Exo, — npote mikaBo Oysio O 3pO3yMITH, SIKOIO MIpOI0 1 0€3 4oro Ie Moke o0ifTHCS
JO0CBiA. 3BlACHM W OyMKM NOpo Te, L0 Mepekian 0a3yerbcs HAa YOMYCh Ha 3pa3ok
NEPErOBOPIB, OCKLIBKM BOHU — CaMe TOW TOJIOBHUM MPOLEC, KOJH, 11100 0epKaTh 1I0Ch,
BIJIMOBJISIFOTBCS B1JT YOTOCh 1HIIOTO, 1 BPEWITI-PEIIT IOTOBIPHI CTOPOHH MIOBHHHI BUHTH 3
BOTO TPOIECY 3 BIAUYTTAM B3a€MHOIO 33J0BOJICHHS, IIaM’ATalO4M 30JI0T€ IPaBUIIO,
3riJIHO 3 SIKUM BCIM BOJIOAITH HEMOXUITUBOY [3: 288].

OTxe, OCHOBHOIO JIyMKOIO POOOTH € CTBEP/KEHHS, IO IMEpPEeKa] HIKOJIU He
TOBOPHUTH aOCOJIIOTHO T€ came, aje 00OB’SI3KOBO — Maibke Te came. Exo cTaBuTh co0i
3aBAAHHS 3pPO3YMITH, K JaJeKO TATHYTHCS MEXKI I[bOTO Maike, TOOTO M0 MOXKHA
BTPATUTH 1 1110 JOJIATH B MIPOILIECI MEPEKIIATy.

B upomy mocmimkenni Exo BBoauTh MOHATTS — «edekt Tekcty» (effetto del testo).
3riHO 3 IOCIiKEHHIM, «TepeKyal MOBUHEH CIIPABISATH T€ caMe BPaKEHHS, /10 SKOTO
nparayB opurinam» [4: 80]. Tomy mnepekiamaueBi HEOOXIAHO Tak MOOYIyBaTH HOBHIA
TEKCT, MO0 BIH MII MAKCUMAJIBHO TOYHO BIATBOPUTH €(hEKT, 130MOPGHUN BpaKECHHSM,
AKI TIPOBOKYE TEKCT-IDKEpENo, — SK B CEMAaHTUYHOMY, TaK 1 B CHHTAaKCUYHOMY,
CTUJIICTUYHOMY, METPUYHOMY Ta 3BYKOBOMY IlJIaHAX, a TAKOXK B TUIaH1 €MOIIIHOT ii.

30epekeHHsI IOBHOTH €(EeKTy B COPUUHSTTA MOYATKOBOTO TEKCTY BHMArae BiJ
nepeKiazaya, B MepIry 4epry, BAANOi iHTeprpeTarii opuriHany. llepiie nutanus, sike
Ma€e CTaBUTH co01 Mmepekiianay, — «BU3HAUYCHHS JOMIHAHTH TEKCTY, intentio operisy [4: 3].

Jlo sikoro cTymeHs 3apaau nepeaadi «eekTy TeKCTY» J03BOJICHO 3MIHIOBATH MOTO

nerortat? Illomo nboro Exo 3asBise, 1mo aOCOMOTHUX MpaBWI TYT He icHye. HeoOxiaHo



Iopa3y IIyKaTH PillleHHs, IParHy4Yu Ipy [IbOMY HeE MijaBaTy Hebe3mnelll piBeHb CMUCITY,
0e3rocepeIHbO PO3TAIIOBAHUM HAJl PIBHEM 3MIHEHOT JIIHTBICTUYHOT CTPYKTYPH.

[nma webesmeka, mpo AKy nomepemxkae Eko, — cmokyca momimmuTte Tekct. Lle
CTOCYETbCS CY4acCHO1, BIIACTUBO1 0araTboM NepeKIiaiaM TeHICHIIlT eKCIUTIKYBaTH Te, 110 B
opuriHaimi HaBMHUCHO mnpuxoBaHe. «llepekian, SKUH TparHe «cCKa3aTdu OLUIbIIEY,
3a3Hayae Exo, — cam mo co6i Moxe OyTH 4yJZOBUM TBOPOM, HE OyAydd MpPU LBOMY
xopormM nepekiaagom» [4: 110]. Te came cTocyeThes 1 MparHeHHs Po3'SCHUTH (CB1IOMO
9yl Hi) HEJOMOBJICHE a00 CKOPOTHTH HAAMIPHO pO3TATHYTE B oOpuriHam. Ywurady,
HanoJsirae Exo, MOBUHEH 3HATH MPO HEAOJIKUA OPUTIHAITY.

[leBHI TpyaHOII YEKaIOTh THUX IMEPEKIIATaviB, sIKI XOUYTh MEPEKIalaTh TEKCTH,
HAITOBHEHI 1HTEPTEKCTYaJbHUMH BIJICHUIAHHSIMHU, YUCICHHUMH OMHCAMHU MPOCTOPY abo
KOJILOpoBOi rammu. KoskHiit 3 1iux npo6iem Exo mpucBsATUB OKpeMuit po3aill.

[lepexnan, crBepaxye Eko, HEOIMIHHO CHPUYMHSE BTPAaTy YacTHUHH 3MICTY
MOPIBHSIHO 3 OPUTTHAIIOM, IIPU [IbOMY BIH BU3HAE, 1110 TEPEKIIAAN 3aTHI 30araTuT Oy 1b-
AKy MOBY. Y JaHOMY KOHTEKCTI JOPEYHO 3rajiaTh MpO IHTEPIPETAII0 «IEpeKIaTy
HenepekiagHoro», naHoi FO. M. Jlormanom Ha movatrky 1990-x pokiB. Y cBoiil poOoOTI
«Y momykax uuaxy» JIoTMaH MiIKpeciIoBaB, IO CaM€ BHUBYEHHS MEXaHI3MY
MOPO/DKEHHS HOBUX TOBIIOMJICHb 3MYCHJIO CEMIOTHKY TIEPETJISIHYTH HHU3KY CBOIX
(yHIaMEHTaNbHUX TO3MII 1 CKOHLEHTPYBAaTHUCS, 30KpeMa, Ha MpoOJjemMi MepeKiaay.
ko s mepenadi iHGopMarlli JOCTaTHRO OJHOTO KaHalmy (OJHIET MOBH), — TIHIIE
POCIMCBKHI JTOCIITHUK, — TO CTPYKTypa, He0OXi/IHa JJis BUpOOJICHHSI HOBO1 1H(hOopMaIiii,
nependavae HasIBHICTh SIK MIHIMYM JIBOX Pi3HUX MOB. SKIO paHiiie (pyHIaMeHTAIbHUM
HEJIOJIIKOM TepeKiaay, MpU TMEePeTHHI JTBOX PI3HUX MOB, BBAKAIUCS KOMYHIKAaTHUBHI
TPYJIHOIIII, TO TE€TEp MOBHA HEBIAMOBIAHICTh CTaE 0A30BUM MEXaHI13MOM ISl BUPOOICHHS
HOBOTO TOBioMIIeHHs» [5: 28].

B Ttoit wac, komu Exo aeTtasbHO 3ynUHSETHCS HA CMHUCIIOBUX BTpaTax B Ipoleci
nepexnany, HO.JlorMan sikpa3 B HuUX BOaya€ yMOBH HApOHKCHHS HOBOTO CMHCIY.
OpHoyacHa TPHUCYTHICTH B KYJBTYPHOMY IIPOCTOPI MOB, SIKUM BJIACTUBHM DPI3HUUN
CTYIIHb Mepekiany, JloTMan BBaxae (GakTopoM AMHAMIKK 1 KyJIbTYPHMX HOBAIliM:

«...YAM CKJIQJHIMUN 1 HEaJeKBaTHINMIMKA TIEpeKsaj OJHI€I HEemepecidyHOi YaCTUHU



IPOCTOPY HAa MOBY JIPyroi, TUM OLIbIN I[IHHUM B 1H(OpMaIIHHOMY Ta COIlaJIbHOMY
BIJHOIICHHSAX CTa€ (DaKT IBOTO MapajOKCaIbHOTO CIIKYBaHHS. MOXHa CKa3aTH, IO
NepeKIIa] HeTePEKIaJHOTO BUSBIISIETHCS HOCIEM iH(OpMaIlii BUCOKOI IIHHOCT» [6: 5].
Exo cnpuiimMae sk mapaJokCc Te€, MO0 TEOPETHYHO HEMEPEeKIagHI TEKCTH TOCTIIHO
nepeknanaTbes, Ttoal sk FO. Jlotman iHTepmperye If0 OOCTaBHHY SK OJHY 3
dbyHIaMeHTanbHUX YMOB KyJIbTypHOI TpaHciswii. Came 11 po301KHICTE MIXK TEOPI€lO 1
NpPaKTUKOIO, HA HAlly IyMKY, MiAIMTOBXYE CYYaCHUX JOCTITHUKIB JO TepeKIamy
HAOLIBII HeMepeKIaJHUX TEKCTIB, 110, 0€3YMOBHO, aKTHBI3y€ MOUIYK HOBUX BHUPAa3HHUX
3ac001B, 3/IaTHUX 30araTUTH KYJIbTYpY.
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YV me3zax poszenanymo cucmemy 6npag o0nsi (opmyeanHs nepexiadaybkoi
KOMnemeHyii mazicmpié 3 MIJNCHAPOOHUX BIOHOCUH HA Mamepiani asmopCcvKo2o
NOCIOHUKA, OKPECAeHO OCHOBHI CKIA008l NepeKiadaybkKoi KOMNemeHyii ma 3a2alvHi
guUMo2u 00 6npas, OXapaxkmepuzo8aHo CUCMeM)y 6npas, AKa 3ab6e3neyyc 3aC60€HH:

G axosoi mepmiHoI02ii Ma po36UMOK NEPeKIadaybKux HA8UHYOK i BMiHb CIYOeHmIs.

Kuarw4oBi caoBa: cucmema enpas, nepexniaoayvka komnemeHyis, ¢axosa
MEePMIHON02IS, NePeKIa0aybKi HABUYKU MA GMIHHA, MA2ICMpu 3 MINCHAPOOHUX

B8IOHOCUH.



